Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!
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Am heutigen Tag befiehlt dir der Ewige, dein
G-tt, auszuiiben diese Anordnungen und Rechts-
vorschriften, du sollst sie beachten und tun mit
deinem ganzen Herzen und mit deiner ganzen
Seele.

Am heutigen Tag: jeden Tag seien diese Gesetze neu in
deinen Augen, als ob sie dir an diesem Tag befohlen worden
waren. [Raschi]

Am heutigen Tag: das Bringen der Erstlingsfriichte (0133) hat
dir ins Bewusstsein gebracht, dass all das G-tt geschaffen hat
und von Seiner giitigen Hand ist das deine, so erweckt sich der
innere Wunsch bei dir, all Seine Gebote zu erfullen. [Kli Jakar]

diese Anordnungen

D'aN, das sind die Anordnungen G-ttes, die der beschrankte
menschliche Verstand nicht begreifen kann, und deshalb
besonders vom Vers erwahnt werden, um den Menschen bei
der Erfillung zu bestarken. [Ramban zu Dew. 4:5]

du sollst sie beachten und tun

Eine himmlische Stimme (7ipp N2) segnet ihn: Heute hast du
Erstlingsfriichte (Bikurim) gebracht, und mégest du im
nachsten Jahr wieder bringen! [Raschi]

du solist sie beachten und tun

DNIN N'WYI MNYI , du sollst sie beachten und tun”.

nnyY| ,du sollst sie beachten” bezieht sich auf die Verbote der
Torah (NWYN N7 Nixn).

DNIX N'WYI , du sollst sie tun” bezieht sich auf die aktiv
auszufiihrenden Gebote (NWY Nilxn). [Mincha Belula]

Nyl hite” in deinem Herzen, N'WYI ,um auszulben diese
Anordnungen und Rechtsvorschriften”, sobald du ins Land
Israel eingetreten bist. [Ibn Esra]

mit deinem ganzen Herzen
Mit dem ganzen Willen deines Herzens. [Ha'amek Dawar]
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Den Ewigen hast du heute von fremden Gottern
getrennt, dass Er dir G-tt sei, und du wirst auf
Seinen Wegen gehen und beachten Seine
Anordnungen und Seine Gebote und Seine
Rechtsvorschriften, und Seiner Stimme
gehorchen.

Den Ewigen hast du heute getrennt ... Und der Ewige hat
dich bestimmt

Die Worte mnXin und 1N (nachster Vers) haben keine
Parallele zu ihrer Erklarung in der Torah.

Es scheint mir, das Wort bedeutet n¥19n ,wegziehen” und
N7710 ,trennen”. MNKD ‘N N, du hast [hn getrennt von den
fremden Géttern, damit Er dir zum G-tt sei, 37'aXn ‘I, und Er
hat dich zu sich genommen von den Vélkern der Erde, damit du
Sein auserwahltes Volk seist.

(Es gibt eine Stelle zum Beweis, wo das Wort XN in der
Bedeutung von NIxan ,Ruhm* vorkommt, |IX *2U8@ 72 1NARN!
es rihmen sich alle Ubeltater”, Teh. 94:4). [Raschi]

Du hast heute den Ewigen sagen lassen

RN ‘N NX kommt vom Begriff NN ,sagen”, im Sinn von
Jverursachen zu sagen”. MNXN ‘N N, ihr habt bewirkt, dass
G-tt sprach und euch zum G-tt sein will. 37'XD ‘Nl, und Er hat
bewirkt, dass ihr spracht und Ihm zum Volk sein wollt.
[Raschbam, Rabbi Jehuda hal evi]

Die Begriffe mnxn und 7nMmyin kommen von (Jesch. 17:6)
1M WN12 ,des Zweiges Spitze”, vom Begriff Hohe. Da ihr die
Torah mit all ihren Geboten auf euch genomen habt, habt ihr
den Ewigen erhoben und zu eurem einzigen G-tt gemacht.
Di'D 7'ANN ‘NI, der Ewige hat euch erhoben und zu Seinem
Volk als einzigartigen Schatz gemacht. [Ibn Esra, Ramban]
Der Begriff minxin kommt von nunn |, Ersatz”: ihr habt
eingetauscht und ersetzt jede andere Gottheit durch den
Einzigen und Ewigen, der euch zum G-tt sein soll.

[Bechor Schor]

und Seiner Stimme gehorchen: gemal dem, was Er euch
befiehlt durch mich und die tbrigen Propheten. [Ramban]

und Seiner Stimme gehorchen: das ist das Lernen der Torah.
[Or haChaim]
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Und der Ewige hat dich heute bestimmt vor
anderen Volkern, dass du Ilhm als Volk ein
ausgesuchter Schatz seist, wie Er zu dir gesagt
hat, dass du alle Seine Gebote beachten sollst.

wie Er zu dir gesagt hat

Wo hat G-tt das gesagt? Vor Matan Torah (Schem. 19:5)

N220 7 DNl s0 werdet ihr Mir zum ausgesuchten Schatz”.
[Raschi]

ein ausgesuchter Schatz

Das Wort n220 bedeutet ,ein geliebter Schatz”, wie

D'270 N7201 , Schatz der Kénige” (Koh. 2:8), Kostbarkeiten und
Edelsteine, die die Kénige verwahren, so werdet ihr Mir ein
kostbarer Schatz unter allen Volkern sein.

[Raschi zu Schemot 19:5]

Das Wort n220 kommt von der Wurzel 720, ein liebgewonnener
Schatz. [Radak, Rabbi Jona ibn Dschanach]

Das Wort n220 bezeichnet einen einzigartigen Gegenstand,
dem 8hnlich es nichts auf der Welt gibt. [Ibn Esra]

Das Wort n220 bezeichnet einen liebgewonnenen Gegenstand,
den der Kénig niemand anvertrauen wiirde. So steht das

Volk Israel unter der direkten Fihrung G-ttes, ohne jeden
anderen Einfluss. [Ramban]

N720 "2 DN, geschatzt und geliebt seid ihr Mir, und Ich werde
euch hiten und beschitzen. [Ralbag]

N220 2 DN, hervorragend an Sittlichkeit und Heiligkeit sollt
ihr Mir sein. [Rabbenu Meyuchas]

Das Wort n720 bedeutet: obwohl Ich die gesamte Menschheit
liebe, wie es heil3t 07¥2 XN123W DTN 2120, Geliebt ist der
Mensch, denn er wurde im Ebenbild G-ttes geschaffen” (Awot
3:14), ist es dennoch das Volk Israel, das vor allen Vélkern die
Aufgabe hat, die Menschheit zum Dienst an G-tt hinzufihren.
[Seforno]
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Und Er wird dich hoch iiber alle Volker stellen,
die Er geschaffen hat, zum Ruhm und zum
Namen und zur Verherrlichung, und dass du dem
Ewigen, deinem G-tt, ein heiliges Volk sein
willst, wie Er gesagt hat.

dass du ein heiliges Volk sein willst: wie Er sagte (Waj. 20:26)
D'YTR 72 0Nl L ihr sollt Mir heilig sein”. [Raschi]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

12.Tag wTInY 2”7 on
Kap. 66 — Ende 68 n”o p1a 910 — 1”0 paa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Zusatzlich zu den Taglichen Tehillim,
eine besondere Segula fiir den Monat Elul:

In den 40 Tagen von 1. Elul bis Jom Kippur sagt man
taglich 3 Pirke Tehillim und am Jom Kippur 36.
Damit vollendet man das ganze Sefer Tehillim.

12. Elul 919N 1”71
Kap. 34 — Ende 36 17 779 910 — T7 POa

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



